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Internationales Begegnungszentrum St. Marienthal
St. Marienthal 10
02899 Ostritz

www.ibz-marienthal.de

Tel.: 035823/770

Anfahrt mit der Deutschen Bahn:

Ab Bahnhof Gorlitz mit der ,,Neiletalbahn“ Richtung Zittau
bis Ostritz/Krzewina Zgorzelecka. Der Bahnhof liegt auf
polnischer Seite. Der FuBweg (ca. 2,5 km) ist ausge-
schildert.

Anfahrt mit PKW:

Auf der A 4 bis nach Gorlitz. In Gorlitz weiter Richtung
Zittau auf der B 99. Durch Ostritz durchfahren, gleich nach
dem Ortsausgang den Hinweisschildern nach

St. Marienthal folgen.

Dojazd samochodem:

Autostradg A4 do Gorlitz. Z Gorlitz w kierunku Zittau, drogg
B 99. Przejechac przez Ostritz, bezposrednio po wyjezdzie z
miejscowosci jechac zgodnie z drogowskazami - na St.
Marienthal.

Pfijezd autem:

Z Hradku nad Nisou pFes Zitavu po silnici B 99 smérem na
Gorlitz. Pred pfijezdem do Ostritz odbodit vpravo dle
znaceni do St. Marienthal.

Kontakt

Ell. E Auf unserer Internetseite konnen Sie sich ent-

r-= sprechend der Teilnahmebedingungen der
Akademie der Sachsischen Landesstiftung
E- Natur und Umwelt online anmelden.

Mozesz zarejestrowac sie online na naszej
stronie internetowe;j.

MUZete se zaregistrovat online na nasich
webovych strankach.

Die Workshop-Sprachen sind Deutsch, Tschechisch und
Polnisch. Es wird simultan Ubersetzt.

Jezykami warsztatow sg niemiecki, czeski i polski. Bedzie
ttumaczenie symultaniczne.

Workshop probéhne v cesting, polstiné a némciné se
simultannim tlumocenim.

2. Regionaler MaGICLandscapes-Workshop im Dreildandereck
CZ-DE-PL in Kooperation mit dem Leibniz-Institut fur
okologische Raumentwicklung, geférdert durch:

2 warsztaty regionalne MaGICLandscapes na tréjstyku granic
CZ-DE-PL realizowane przy wspétpracy z Instytutem Leibniza
ds. Urbanistyki Ekologicznej i Rozwoju Regionalnego,
wspierane przez:

2. regiondlni workshop MaGICLandscapes v Trojzemi CZ-DE-
PL byla uskute&néna ve spolupréci s Leib-nizGv Ustav
Ekologického, Méstského a Regionalniho Roz-voje,
podporeno:

miterreg B

CENTRAL EURORPE ¢

www.interreg-central.eu/magiclandscapes
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Entwicklung und Vernetzung von
Griinrdumen im Dreilandereck

— Gemeinsame Herausforderungen und
Erarbeitung von Projektideen

Rozwadj oraz powigzanie zielonych
przestrzeni na trojstyku granic

— wspolne wyzwania oraz opracowanie
pomystéw na projekty

Rozvoj a propojeni zelenych ploch

v Trojzemi

- spolec¢né vyzvy a vypracovani projektovych
ideji
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Begriffe wie , Hitzesommer*, ,,Unwetterkatastrophen®,
LJArtensterben” pragen mehr denn je unsere taglichen Nach-
richten. Sie bezeichnen Folgen auf die Gesundheit und Le-
bensqualitdat der Menschen, die Biologische Vielfalt sowie die
dauerhafte Nutzbarkeit unserer Naturgiter. Ihnen entgegen
zu wirken, stellt eine der wesentlichen globalen Herausforde-
rungen des 21. Jahrhunderts dar.

Aktuell sind auf europdischer Ebene hierzu mit der EU-
Strategie zur Griinen Infrastruktur sowie dem Konzept der
Okosystemdienstleistungen, planerisch-strategische Ansitze
entwickelt, welche es nun sowohl zu konkretisieren als auch
zukilinftig in regionale Planungen zu implementieren gilt.

Wie dies am Beispiel des Dreilanderecks CZ-DE-PL gelingen
kann, damit beschaftigt sich das Interreg-Projekt MaGIC-

Landscapes.

Der Workshop soll das Konzept der Griinen Infrastruktur
naher bringen und Akteure der drei beteiligten Lander
vernetzen. Gemeinsam werden Projektideen zur Férderung
und Umsetzung Griner Infrastruktur im Dreilandereck
weiterentwickelt.

Pojecia, takie jak ,,upalne lato“, , katastrofy zwigzane z
nawatnicami”, ,wymieranie gatunkow” duzo czesciej niz
kiedys sa tematem naszych codziennych wiadomosci. Niosg
one ze sobg skutki dla zdrowia i jakosci zycia ludzi,
réznorodnosci biologicznej oraz trwatej uzytecznosci naszych
ddbr przyrodniczych. Przeciwdziatanie im w sposdb
planistyczno-strategiczny, stanowi jedno z istotniejszych
wyzwan globalnych XXI wieku.

Dzieki Strategii UE w zakresie zielonej infrastruktury oraz
Koncepcji ustug ekosystemowych, aktualnie na ptaszczyznie
europejskiej opracowane zostaty pomysty planistyczno-
strategiczne, ktore nalezy zaréwno skonkretyzowag, jak i w
przysztosci wtgczy¢ w planistyke regionalna.

Tym, jak sie to moze udac na przyktadzie tréjstyku granic CZ-
DE-PL, zajmuje sig projekt Interreg MaGICLandscapes.

Warsztaty majg na celu przyblizenie koncepcji zielonej
infrastruktury oraz jej zatozen. Wspdlnie maja by¢ rozwijane
pomysty na projekty, w celu wsparcia i wdrazania zielonej
infrastruktury na tréjstyku granic.

”» ” u

Vyrazy jako “horké léto”, “meteorologické katastrofy”, “vymirdni

druhd” atd. se stale vice objevuji v kazdodennich zpravach.
Oznacuji nasledky pro zdravi a kvalitu Zivota lidi, biodiverzitu a
trvalou udrzitelnost nasich pfirodnich zdrojd. Snazit se jim
pldnovanim a rozvojem strategii zabranit predstavuje jednu z
nejzasadnéjsi globalnich vyzev 21. stoleti.

Aktudlné byly na evropské urovni vyvinuty strategické plany,
jakymi jsou strategie EU pro zelenou infrastrukturu a koncept

ekosystémovych sluzeb, tedy prinost pfirody pro blaho ¢lovéka,
které je nyni tfeba konkretizovat a do budoucna implementovat

do regionalniho planovani.

Jak se to mGze podafit na prikladu Trojzemi CZ-DE-PL, tim se
zabyva projekt MaGICLandscapes podporeny z programu
Interreg.

Workshop by mél pfiblizit koncept zelené infrastruktury a jeho
zameéry. Jeho cilem je vzdjemné propojit lokalni/regiondini
partnery ze vSech tfi zapojenych zemi. Spole¢né bychom chtéli
dale rozvijet projektové ideje na podporu a realizaci zelené
infrastruktury v Trojzemi.

Zielgruppe / Grupa docelowa / Cilova skupina

Der Workshop richtet sich an Vertreterlnnen von Kommunen,

(Fach-)Behorden und Naturschutzinstitutionen sowie Fachleute
aus Planungsbiros, Forschungseinrichtungen, Hochschulen und

Verbanden im Dreilandereck.

Warsztaty sg skierowane do przedstawicieli gmin, urzedéw

(specjalistycznych) oraz instytucji zajmujacych sie ochrong przy-

rody, a takze do fachowcdw z biur planistycznych, placéwek
badawczych, szkoét wyzszych i zrzeszen.

Workshop je uréen pro zéstupce mést a obci, Gfad(i a instituci
ochrany ptirody, jakoZ i pro projektanty, vyzkumné instituce,
vysoké skoly a svazy.

12:00 Anmeldung und Mittagsimbiss / Rejestracja
uczestnikow i obiad / Registrace a poledni
obcerstveni

13:00 BegriiBung und Einfiihrung in das Thema Grii-
ne Infrastruktur / Powitanie i wprowadzenie
do tematyki zielonej infrastruktury / Uvitani a
uvedeni do tématu zelené infrastruktury

Vorstellung des Projekts MaGIC Landscapes —
erste Ergebnisse und Diskussion weiterer Pro-
jektschritte / Prezentacja projektu
MaGICLandscapes — pierwsze rezultaty oraz
omdwienie kolejnych dziatan w ramach
projektu / Pfedstaveni projektu
MaGICLandscapes — prvni vysledky a diskuze o
dalSich krocich projektu

Prasentation und Sammlung von Ideen fiir
regionale Projekte zur Férderung Griiner Infra-
struktur im Dreilindereck / Prezentacja i
gromadzenie pomystow na projekty regionalne
wspierajgce zielong infrastrukture na tréjstyku
granic / Prezentace a shromazdovani ideji pro
regionalni projekty na podporu zelené
infrastruktury v Trojzemi

Vorstellung von Forderinstrumenten / Prezen-
tacja instrumentow wspierajacych /
Predstaveni dotacnich nastrojt

14:15 Pause / Przerwa / Prestavka

14:45 Weiterentwicklung und Prasentation von
Projektideen in Kleingruppen / Dalsze
opracowywanie i prezentacja pomystéw na
projekty w mniejszych grupach / Dalsi rozvoj a
prezentace projektovych ideji v skupinkach

16:00 Ausklang / Zakonczenie warsztatow / Zavér
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